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a tudomanyos-miszaki
forradalom koraban

Charles Snow-nak a kultira két agardl és a tudomanyos-miiszaki forradalomrol
néhany évvel ezel6tt megjelent tanulmanya vildgszerte nagy hulldmokat vert fel.
Snow szerint a tarsadalom- és a természettudomanyok koz6tt be nem tdlthetd szaka-
dék keletkezett, ami a modern kultira kettésségéhez, osztottsagdhoz vezetett. Ez az
osztottsag egyenes kovetkezménye a tudoményok fejlodésének. Igazdn szédité mély-
ségében a masodik vilagh4boru utdni technikai és tudomaényos forradalom valtotta
ki, amely a torténelem folyamin eddig nem észlelt vilsagba sodorta a tarsadalom-
tudomanyokat. Sokaknak ugy tiint, hogy a modern tarsadalom boldogan megélhet e
yhuman“-tudomanyok nélkiil. Ha egyes tudomdanyoknak, torténelemnek, filozofianak,
jognak, irodalomnak a doénté itélet kimondasa elétt még haladékot adtak az 4j
igényekhez valé alkalmazkodasra, a ,klasszikus tudomanyok® (a latin, gérdg nyelv
és antik irodalom) f616tt végleg megkonditottdk a haldlharangot.

Az azdéta eltelt rovid idS éppen a modern fejlodés sziinteleniil gyorsuld iiteme
kévetkeztében egészen mas megvildgitasba helyezte e kérdést is. Kitlint: nincs szo
a tarsadalomtudomdnyok megoldhatatlan valsdgdrél, hanem csupédn a ,sorok &tren-
dezésér6l®, a két kiildénbdzd tudomanyossag erdviszonyanak, sulyanak megvaltoza-
sarél: ugyanis a régi, avultsiga miatt felbomlott egyensily helyébe 1uj, a tudoma-
nyos, gazdasagi és tarsadalmi fejlodés igényeinek megfelelé egyensilyra van sziik-
ség. Eppen ezért ma mar egyre gyakoribb a megallapitds: a modern tarsadalom kul-
turaja csak akkor tekinthetd egészségesnek, ha a természet- és tarsadalomtudo-
manyok kélcsondsen kiegészitik egymadst, mert csak igy kerilhetd el, hogy az em-
ber ne véaljon élettelen fogaskerékké a termelés nagy gépezetében és forditva: ne
legyen a valdsaglél elszakadt, elefantcsonttoronyba menekiilt, kétetlen ,széplélek™.
Sziikség van tehat a tarsadalomtudomanyokra, de le kell mondaniuk a prioritas mar
kiilonben is elavult igényérdl, Az igy keletkezett Uj egyensiulynak érvényesiilnie kell
valamennyi orszdg tudomanyos intézményében, oktatdsdban és egész tudomdényos
termelésében. E folyamat szemiink lattara megy végbe: tObb nyugati orszag, pél-
dédul Anglia, felséoktatdsdban a tdrsadalomtudoményi tanszékek szama még na-
gyobb, de az egyetemi hallgatokat illeten a mérleg mar a masik oldalra billent.

Nyilvanvalé, az Uj egyensuly kialakuldsiaban nem a tarsadalomtudoményok
hattérbe szorulasat kell latnunk, hanem a fejlédés természetes 1tjat, a tarsadalom
szlukségszerli kovetelményeinek érvényesiilését.

Ervek a klasszikus nyelvek ellen

De vajon vonatkozik-e ez a deriilatas a klasszikus tudomanyokra is? Vajon ezek
nem éppen a mi korunkban hullanak végleg ki az id6 rostdjan? S vajon nem ille-
nek-e rajuk ezerdtszaz év multan Prudentiusnak az dkori istenek alkonyardl irott
sorai?
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Delphiben elnémult a barlang, sorsa betelt,
hdromldbdat nem fedi iist, a szibillai kényvbil
nem jésol habos ajakkal megszdllt papja lihegve.

Valéban, a szakemberek kozott, a gyakran tulzéan optimista jelentések elle-
nére, inkdbb a lemondd, borulaté hangulat uralkodik. Ez aradt szét az 1966. apri-
lis 14—18-an Romaban tartott A latin irodalom és nyelv tdmogatdsdra Osszehivott
valamennyi nép és nemzet kongresszusa (Omnium gentium ac nationum conventus
Latinis litteris linguaeque fovendis) néhany el6adasabol. A kongresszuson csaknem
valamennyi latin miiveltségli orszig képvisel6i, té6bbek ko6zbétt hazank és a Szov-
jetunio kuldéttei is részt vettek. A megnyitd tilést a Capitoliumon tartottdk, ezzel
mintegy a rémai kultira kezdeteire emlékezve. A fényes kiilsGségek ellenére a kong-
resszus a latin nyelv jovendd kilitdsait nem tartotta éppen megnyugtatonak. Ezt
tilkrézi példaul Carolus Buechnernek a nyugat-németorszagi latinsadg helyzetérél
tartott beszamoléja. ,,Hatvan éve — allapitja meg az eléadé — a latin nyelv gyakor-
lasdra szant oréak szama a gimndziumokban csaknem felére cstkkent. Ez a csdkke-
nés, amit a gorogdk phthisin-nek, sorvadésnak neveznek, kénnyen a haldlhoz ve-
zethet ..., de a pesszimizmusra mdas ok is van, az ti. hogy ,korunk legtébb em-
bere kételkedik abban, vajon egy holt nyelv tanitdsara forditott idd megéri-e a
faradsagot?“

A klasszikus tudomadanyokat illetben mar régota, de killéndsen a masodik vi-
laghabort utan két &allaspont kiizd egymassal: az egyik az oktatdsban valé meg-
sziintetésiikért, a masik megtartasukért kizd.

Akik a latin, altalaban a klasszikus tudomanyok sziikségességét tagadjak, al-
laspontjukat részint tudomadényos, pedagégiai, részint tarsadalompolitikai érvekkel
védelmezik. A latin tanitdsanak ideje — allitjak — lejart, s az ifjusag nem tarthato
a holt nyelvek bénité igajaban. Kiilénben is a klasszikus nyelvek elszakitjdk az if-
jusagot a jelen feladataitol, ostoba grammatikaval téltik meg fejét, kidlik beldle az
alkot6 ihletet. De éppen a latin kézmondds mondja: non omnia possumus omnes
— nem tudhatunk mindent mindannyian, mérpedig ma, amikor a tudomdnyok any-
nyira szétidgaztak, bonyolultabba és szinte atfoghatatlanna fejlédtek, allandé szelek-
ciéra van sziikség, Ez a szelekcié mind a k&zép-, mind a fdiskolai vonatkozasban
kétsiku: egyrészt az egyes diszciplindkat kell megszabaditani a mar elavult tételek-
t6l, masrészt az egész tantervet tehermentesiteni kell az idejiiket mult targyaktol.
Ilyenek a klasszikus nyelvek is, melyeknek haszna a multban sem volt aranyban a
rapazarolt idével, néhdny latin és goérog szo6 meg declinatio ismerete nem indo-
kolja az erre forditott idét, faradsagot és munkat. A latin legfennebb a féiskolai ok-
tatdsnak azon fakultasain maradhat meg, ahol segédtudomanyi szerepe miatt el-
engedhetetleniil sziikség van ra.

De fennmaradasuk tarsadalmilag sem igazolhaté. Sok allamban a gazdagok
szamdra fenntartott iskolak kivaltsiagai voltak, az arisztokratikus nevelés szembe-
tiné jelei, masutt a klerikalis reakcié eszkozei, a feudalizmus messze kinyalé csdp-
jai, a haladas orokos akadalyozdi. Ezért kiizddttek és kiizdenek elleniik a haladé fel-
fogasu tudosok, irck, nevelék, politikusok. Francis Bacon, a nagy angol gondolkodé
az ujkor hajnalan meghirdette a tudoméanyokban az dkori tekintélyek elleni har-
cot, mert fennmaraddsuk a balhiedelmek, az elavult tételek tovabbélését jelentette
voina. Ma — mondjdk — ezt a szerepet a klasszikus nyelvek toltik be, és éppen
az ifjusdg és a tudomanyok szabad fejlédése végett meg kell szabaditani oktata-
sunkat e nyelvek zsarnoksagatol.
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Ervek a klasszikus nyelvek mellett

A klasszikus nyelvek és kultura védelmezéi, miiveldi és gyakran kozvetlen ha-
szonélvez6i mindezt visszautasitva annyi érvet kovacsoltak ligylik védelmére, hogy
puszta felsorolasuk megszéditi a jambor olvasét, s énkénteleniil a latin kézmondast
juttatja esziinkbe: nihil tam absurde dici potest quod non dicatur ab aliquo philoso-
phorum (nem lehet mondani semmi olyan elképeszté dolgot, amelyet valamely bdlcs
madr ne mondott volna).

A latin nyelv — mondjdk — az eurdpai mfiveltség alapja, mert az utobbi 100—
150 évet kivéve csaknem valamennyi eurdpai nemzet kulturaja latin nyelvl volt, és
a latin nyelv koézvetitette klasszikus mfiveltségre épiilt. A klasszikus o6kor ihlette az
ujjasziletést, a reneszanszot, a humanizmust, végeredményben a fejlédésnek azokat
a fokozatait, amelyek elvezettek a modern Eurépahoz. Nemcsak az ¢kori, hanem a
mai Eurépdra is vonatkoztathatjuk a kolté szavait: Fecisti patriam diversis genti-
bus unam — a kiilénboz6 népek szamadara kozos hazat teremtettél.

A mésik érv a kultira folytonossdgdra, nagy képviseléinek kbézds latin mi-
veltségére hivatkozik, Petrarca, Dante, Milton, Machiavelli, Rotterdami Erasmus,
Shakespeare, Goethe, Schiller és a tobbiek mind a klasszikus miiveltség emldin ne-
velkedtek, és annak ihletét szivtdk magukba. A roméan és a magyar irok: Bélcescu,
Eminescu, Cogbuc, Vdrosmarty, Petdfi, Arany, hogy csak a nagyobbakat emlitsiik,
nemcsak jé ismer6éi, hanem aktiv miivel6i is voltak a klasszikus kultirdnak. De
Marx és Engels is eredetiben olvasta a goérdg és latin szerzéket, s6t Marx, dnvallo-
masa szerint, szellemi feliidiilésre hasznalta fel dket. Aligha lehet ma is igazdn nagy
kolté vagy iré6 — mondjak —, aki nem ismeri az eurdpai irodalom ékori fundamen-
tumét: a klasszikus irodalmat. Lehetnek fellobband elképzelések, amelyek mindezt
tagadjak, de végsd soron ezek tiszaviragéletiiek, mert a modern kultira kisebb-na-
gyobb aberricick utdn ismét visszatér az 6si forrashoz.

Ez nem is lehet masképp, mert minden igazi kultira egyik f6 sajatossdga a hu-
manizmus. ,,A humanizmus természeténél fogva — allapitja meg rémai eldadasidban
Julius Campos Ruiz — nem lehet sem régi, sem 1j, mert a benne foglalt elvek min-
den iddre szdlanak. Benne van a nagy irodalmi alkotdsokban... Eppen ezért az
igazan bdolcsnek mondhaté megitélés szerint nem lehet igazi humanizmus az, amely
nem emelkedik a latin humanizmus f6lé... Am a latin humanizmus azokbdl az
elemekbdl tevddik dssze, amelyeket A. Gellius dicsérden eruditio-nak és institutio-nak
nevez“, vagyis a latin humanitds, akarcsak a mintdul szolgdlé gérdg paideia, a mai
kultira szonak felel meg, és az emberség mellett a miiveltséget, a felvilagosultsa-
got, kulturaltsdgot is magdban foglalja. A latin nyelv és a klasszikus irodalom —
hangzik tovabb az érvelés — datszévi minden eurépai nép nyelvét és irodalmat, gyak-
ran a s6 izesitd szerepét tolti be, kbvetkezésképpen lemondani réluk annyit jelentene,
mint megfosztani 6nmagunkat sajat értékeinktél.

A Kklasszikus oktatds érveket talal a filozofia teriiletén is, noha ezek gyakran
ellenérvekké torzulnak. Elészér az angol filozofus, Whitehead tette azt a merész,
késébb gyakran hangoztatott megallapitést, hogy végsd soron az egész eurdpai filo-
z6fia nem egyéb, mint labjegyzetek Platon miiveihez. Richard Livingston a klasszi-
kus miiveltség védelmére irott kényvében — A Defence of Classical Education —
ezel6tt szaz évvel fogalmazta meg hamis, reakcids elméletét, mely a haladésellenes
korbkben ma is gyakran elhangzik. Eszerint a klasszikusok bevezetnek a modern
problémdkba, megismertetnek az ,alapvet“ jellemekkel és helyzetekkel, Arisztote-
1ész pedig kidolgozta mdar azokat a tételeket, amelyek tagadnak mindenfajta ,szo-
cidlis elméletet® meg ,forradalmi elgondolast®. De az ilyen allitdsok tarthatatlansa-
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gat meggybzben éppen a marxizmus klasszikusai, a forradalmi elmélet kidolgozoi
bizonyitjdk, akik tanitdasaik igazolasara gyakran éppen a klasszikus okorhoz for-
dultak.

Az érvek masodik csoportja inkabb pedagodgiai-didaktikai jellegli. A klasszikus
nyelvek tanitdsdinak — mondjak — kiilénleges didaktikai értéke van: a latin nyelv-
tan, a maga belsd logikdjaval, matematikai pontossagaval, akarcsak a szdmtan, meg-
tanitja a tanuldkat a logikus gondolkodasra, elémozditja az anyanyelv szabatos hasz-
nalatat, a latin irodalom pedig biztositja szidmukra a tomdr, pongvolasigtol és lom-
possaglol mentes fogalmazast, A tanuldk szamadara a latin olyan 4ltaldnos szellemi
gyakorlat-féle, mint a sport legkiilénb6z6bb agait (iz6 emberek szamara a minden-
napi tornagyakorlatok. Ezt bizonyitja a huszas évek elején elGszbr az amerikai pszi-
cholégusoktol kikisérletezett transfer of training elve, mely szerint bizonyos teriile-
ten megszerzett ismeretek megkénnyitik mas teriiletek problémadinak elsajatitasat.
A latin nyelvtan igy nemcsak a latin szerzok olvasasat teszi lehetévé, hanem elme-
képzé szerepénél fogva elékészili az ifjakat mas tudomanydgak befogaddsara is.

Sajnos, a transfer of training elve, bar gyakran hivatkoznak ra, nem bizo-
nyult ennyire helytallonak, s6t némelyek egyszeriien ,mitosznak“ tekintik.

A jozan kompromisszum és az UNESCO dlldsfoglaldsa

Mindazok az érvek, amelyek a klasszikus tudomdnyok oktatdasanak sziliksé-
gességét allitjak vagy tagadjak, egyarant tulzoknak bizonyultak. Emiatt azutin az
utobbi idében a mai igényeket kielégité jozan kompromisszum kezd kialakulni.

Vilagossa valt, hogy a klasszikus kultura ma is éltet6 eleme az eurcdpai mfi-
veltségnek. Olyan ez — Curtius német iré hasonlatdval élve —, mint a buvdpatak,
amely millié hajszdleren at megtermékenyiti a folotte levd foldeket. Az okor lat-
hatatlan csatornakon At még ma is ihletéje, taplaléja egész kulturanknak. Az eu-
répai népek egyszer(ien nem mondhatnak le rola. Tulnyomo tobbségiik szamara
a latin nyelv nem idegen, hanem anyanyelviiknek 6si forrdasa, kulturalis hagyoma-
nyaik szerves része s torténetitkk ©6sztonzd ereje. Gondoljunk csak a romadn, olasz,
vagy akar a portugidl és a spanyol népek torténetére. Mas népek, a szlavok, néme-
tek, svédek — szamara rokonnyelv, de azok is, amelyek nincsenek ilyen kapcsolat-
ban vele, mint példdul a magyar, finn, észt — ragaszkodnak hozza, mert {6bb szaz
éves torténetilk dgyazodik bele, miiveltségiiket at- meg atszovi a latin kultura.
Ha nosztalgikusan akarnok kifejezni magunkat, azt mondhatnok, hogy éppen ez
az évszazados hatds biztositotta szimukra a polgarjogot, a részességet a mai mo-
dern kulturahoz.

Mindezt elismerve arrol sem szabad megfeledkezniink, hogy a latin és a klasz-
szikus mfiveltség sem valhat fétissé. Tulzo miivelésiik tobb kart, mint hasznot
hajt. Nyilvanvalé tehat, 1j egyensulyra, 11j modszerekre és altaldban uj allasfog-
lalasra van sziikkség mind a klasszikus nyelvek tanitasat, mind pedig jelentdségik
értekelését illetéen.

Ennek az uj értékelésnek igénye deriil ki az UNESCO atfogo, a klasszikus tu-
domanyok helyét vilagméretekben tikrozé jelentésébél. Ez megallapitja, hogy az
utobbi évtizedekben a technikai és tudomanyos fejlodés minden orszagban felve-
tette a human és a technikai tudomanyok viszonyat. Nem arrél van szo, hogy
a klasszikus tudomanyok elveszitenék tronjukat, hanem arrol, hogy mellettilk ma-
sokat is trénra kell emelni, és a kozép-, valamint a féiskolai oktatdsban le kell
mondaniuk kivaltsagos szerepiikril. A latin nem lehet tobbé a felsoktatas egye-
diili kritériuma. Nagyobb valasztasi lehetéségre van sziikség, a tarsadalomnak biz-
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tositania kell e tudomanyok tanitasat, de mindig az egyén és az iskola déntse el,
mit valaszt. Minden nemzedéknek tanulmanyoznia kell a maultat, a klasszikus
okort; az un. klasszikus iskoldk kizarolagos igénye azonban tdbbé nem tarthaté
fenn. A latin nyelv tanitdsa nem lehet vallasi vagy politikai kérdés, nem szolgdl-
hat {iriigyiil a tarsadalmi vagy politikai kulénbségek fenntartdsara. A klasszikus
nyelvek, irodalom, filozofia, miivészetek oktatdsarol nem lehet lemondani, ezeknek
célja azonban nem a sok helyen észlelt sznobizmus, a ,tarsadalmi gég“ fenntartasa,
hanem csupan a mult értékes orokségének megorzése és tovabbfejlesziése lehet.
A jelentés hangsulyozza tovabba, hogy az oktatasban eddig haszndlt moédszerek
elavultak, a klasszikus tudomanyok apoldsara uj, modern formakat és lehetdsége-
ket kell teremteni. ,,Az eurépai ember szamara az antik kultura értékeinek isme-
rete — allapitja meg befejezé részében a jelentés — felmérhetetlen kincset kép-
visel. Emiatt a klasszikus képzés fenntartdsanak az eurdpai kozOsség szamdara igen
nagy jelentésége van. Elvégre is mindig a tarsadalom az, amely haszonélvezdje
a sajat szellemi gazdagoddasanak.”

Az elméletben kialakitott kompromisszumoknak gyakorlati atiiltetése tavolrol
sem zokkenémentes. A gyakorlatban a két irdnyzat titokban vagy nyiltan tovabb
kuizd vélt igazdanak gydézelméért.

A latin nyelv helye a mai oktatisban

Mi is a tényleges helyzet a klasszikus tudomdanyok, féleg a latin nyelv ok-
tatasa terén?

A latin 6rak szdma altalaban mindeniitt csokkent. A klasszicizmus fellegva-
raiban is megkezd6dstt a sorok atrendezése. Italidban a latin a k&zépiskolai ok-
tatdas alsé tagozatan nem kotelezb, csak valaszthato targy. Franciaorszagban az
6rak szama szintén cstkkent és 1965 o6ta az egyetemek human fakultasain a
latin a valaszthalo targyak csoportjaba keriilt. Anglidban a nagy Osszecsapasra
az utobbi két évben keriilt sor, A legdragabb és legelokelébb, ezért a nevilknek
ellentmondé Un. nyilvanos iskoldkban (public schools) a jelenlegi iskolai évtél kezdve
a latin nem kotelezd, csupan egyike a valaszthato felvételi targyaknak. A két nagy:
az oxfordi és a cambridge-i egyetem ot felvételi vizsga (entrance examination)
targya koziil ketté nyelv volt, ezek egyikének pedig kotelezéen latinnak vagy gé-
rognek kellett lennie. Cambridge mintegy hat éve a klasszikus nyelvek kotelezé
voltat azzal az indoklassal sziintette meg, hogy sok vidéki iskoldban a klasszikus
nyelveket vagy nem tanitjak, vagy tanitasuk feliiletes, ezért végzettjeik, barmeny-
nyire tehetségesek is, ilyen koriilmények kozott nem vehetik fel a versenyt a klasz-
szikus iskoldk novendékeivel. A klasszikus nyelvek kérdése e két egyetemen ép-
pen a jalen iskolai évben valtott ki hangos és heves vitat.

Az Egyesiilt Allamokban a latin az iskolak valasztisdra van bizva. Jelenleg
atlag minden 20-ik kozépfoku iskoldban tanitjak. A nevelésligyi szervek azonban
ezt nem tartjak kielégitbnek és a mult évben orszagos értekezlet vitatta meg a
klasszikus oktatas megjavitasdnak maédozatait.

A Szovjetunioban a hdboru alatt és utdn a latin nyelv tanitdsa kozépiskolai
fokon sziinetelt. 1952-t61 kezdve ismét bevezették, elészor a nagyobb varosok je-
lentésebb iskoldaiba, azzal a meggondolassal, hogy a lehetéségeknek megfeleléen
béviill. Amint I. Borovszkij szovjet kiildéit a rémai kongresszuson tartott eléada-
sabol kitlinik, a szovjet oktatds a latin tanitds céljat a humanitas, a filologiai inter-
preticio nevelSi hatdsaban latja, s noha az él6 beszédet nem hangsulyozza, mégis
Leningradban a latin beszéd haszndlatdnak régi hagyomanya madig fennmaradt.
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Uj mddszerek

Az uj helyzet, a kialakulo 4j egyensuly a klasszikus nyelvek oktatdsiban és
mfivelésében szdmos didaktikai és moddszertani problémat vet fel: a klasszikus nyel-
vek tanitdsdnak Uj modszerei, a klasszikus nyelvek és mfiveltség szoros kapcsolata
s végiil ezek iskolankiviili miivelése.

Hogy a tanitasban a régi modszerek elavultak, arra az idézett UNESCO-je-
lentés is rdmutat, A birdlat elsésorban a tulzé grammatikai oktatds és a mestersé-
ges szovegek ellen iranyul.

A latin nyelv tanitisaban az utébbi évszazadokban két mdodszer: az tn. ,,pla-
g4as“ és a nyelvtanos modszer uralkodott. Az elébbi a koznapi latin minél alapo-
sabb elsajatitasat tilizte ki célul. Nevét onnan kapta, hogy a nem latinul beszéld
didkot ,plagdval® — szégyenpdlcaval — biintette, A mdsodik mddszer a latin nyelv-
tan formadlis elmeképz6 erejét hangsilyozta, s ilyen értelemben még ma is érvé-
nyesiil. A nyelvtani szabalyok unos-untalan ismertetése és az ezekkel pdarosuld, a
tanulok felfogoé képességét gyakran meghaladé bonyolult sz6vegek miatt ez a maéd-
szer talan t6bb ellenséget szerzett, mint bardtot. Az annyira igényelt dj modszer
még nem Kkristdlyosodott ki, de nem kétséges, hogy egyik f6 sajatossidga a nyelv-
tan hattérbe szoruldsa lesz, vagyis annak a szabdlynak érvényesitése, hogy a nyelv-
tan van a nyelvért és nem forditva.

A pszicholdogia és a kibernetika idevonatkozo eredmeényeit Osszegezve az olasz
Petrus Ferrarini is erre a kovetkeztetésre jut: Ab scriptoribus proficiscendum, pos-
tremo prorsus ad grammaticas leges perveniendum, vagyis: az irékbdl kell kiin-
dulnunk és csak a legvégén jussunk el a nyelvtani szabalyokhoz. Az tujabb tanul-
manyok foldslegesnek tartjak a retroverzidt, az anyanyelvrdl latinra valé forditast is.

Az ismert német klasszika-filolégus Hieronymus Wolf mondotta el6szdr, hogy
»a nyelvtanulas csak belépd, elészoba a tudds birodalméba®, eszkéz a nyelvet hor-

dozé nép kulturdjanak megismerésére, A latin oktatds e vonatkozasban atszakit-
hatatlan biivés korbe, circulus vitiosus-ba keriil. Minthogy az 6rak szama cstkkent,
a tandr minden erejét igyekszik nyelvtanitasra forditani. Ennek ellenére a tanu-
1ok tandri és szotari segitséggel az utolsé évben is alig képesek oranként néhany
sort leforditani. Tehdat nem juthatnak be a tudéds birodalméaba, a klasszikus kul-
tira tanulmdnyozasiara ugyanis nem marad id6. Egyesek éppen emiatt beszélnek
a klasszikus tudomanyok megoldhatatlan valsiagardl. Masok a kérdést azzal inté-
zik el, hogy f6 céljuknak tekintik a nyelv elsajatitdsat, mert ennek birtokdban a
tanulé az antik kultirat is kénnyen megismeri. Persze, ez a felfogas énamité és hamis.

Sokkal redlisabb és célravezetébb megoldast ajanl M. I. Finley cambridge-i
egyetemi tanar. Kiinduldsi pontja az, hogy a klasszikus oktatds mit sem ér, ha
a tanuldk nem ismerik meg az okori mfveltség nagy problémait. A nyelvtanitas
mai formajaban ez elérhetetlen cél. Am ami az eredeti nyelven lehetetlen, elér-
heté az anyanyelven, megfeleld mivészi forditdsok igénybevételével. Ezért a tan-
konyvek mellett a klasszikus irodalom és miiveltség legjobb alkotdsait szemelvé-
nyekben és képekben ko6zl6 antologidkat kell a tanuldk rendelkezésére bocsatani.
Ugyanakkor a klasszikus nyelvek tanitdsat odssze kell kétni az antik okor, Gordg-
orszag és Roma torténetének tanitasiaval.

A klasszikus miiveltség dpoldsa és a Latina Viva-mozgalom

A klasszikus tudomanyok oktatdson kiviilli mfivelése az uj igények harmadik
kérdéscsoportja. Ezt a célt szolgaljdk a rendszerint gazdag tradiciokra visszate-
kinté tudomdnyos intézetek és kiilonbdz6 orszdgokban miikéds tarsasagok. Mind-
ezek szakfolyoiratokat, konyveket, forditdsokat adnak ki, eldadasokat, tudoményos

648



szessziokat szerveznek. Az egyes orszdgokban miikodd ilyen tarsasagoknak kozds
nemzetkizi szerve a Klasszikus Tudomdanyok Nemzetkozi Szovetsége (FIEC), mely-
nek égisze alatt az utobbi években is tébb nemzetkdzi értekezletet és kongresszust
tartottak (Philadelphia, Széfia, Leningrad, Budapest). Nilunk a tarsasig — Aso-
ciatie de Studii Clasice — székhelye Bukarestben van, s két — a kolozsvéri és a
iagi-i fiokkal miikodik.

De ezeken kivill sok mas, hasonlo célkit(izés{i tarsasag is van, melyek latin
nyelvii folyoiratokat, konyveket adnak ki, és lelkesen kiizdenek az tjlatin — a
neo-latin — (Latina viva) terjesztéséért. Ez a mozgalom a szazad elején indult
meg, célja: visszahelyezni a latint az egyetlen nemzetkozi, diploméiciai nyelv pie-
desztdljara. Tamogatoi azzal érvelnek, hogy a koézépkor végéig, s6t az ujkor ele-
jéig a latin volt valamennyi eurdpai nép kozos, masodik anyanyelve. A fejlédés
sordan a nemzeli gondolat érvényesiilése a nemzeti nyelveket hozta el6térbe, ami
azonban csak bdbeli kdoszt teremtett, mert minden nagy nép a sajit nyelvét sze-
retné megtenni nemzetkézi nyelvnek. Végil is harom-négy nemzetkdzi nyelvet fo-
gadtak el. Hogy a megoldds nem kielégitd, bizonyitja a sok mesterséges nyelv ki-
dolgozdsa (volapiik, Basic English, eszperanto). Ezeknél azonban sokkal ésszer(ibb
lenne a hagyomanyokkal rendelkezd, valamennyi eurdpai vagy innen elszdrmazo
nép multjahoz kapcsolodo latint életre kelteni.

Az ujlatin-mozgalom hivei amellett, hogy latin nyelvii lapokat, tdarsalgasi ké-

zikGnyveket, szotarakat adnak ki, igyekeznek fejleszteni a latin szokincset, illetve
a modern tudomaiényos, technikai és a mindennapi életre vonatkozé fogalmaknak
megfeleld, a latin nyelv szelleméhez igazodd szavakat alkotni. Ugyanakkor a tu-
dosokat arra oOsztonzik, hogy tanulmanyaikat latin nyelven adjdk ki. Mindezzel
nap mint nap bizonyitani akarjdk, hogy a latin nem holt, hanem olyan €él§ nyelv,
amely ismét elnyerheti a nemzetkozi nyelv megtisztel6 rangjat. Evégett mar 1922-
ben a Népszovetségnek, majd a masodik vildghabori utan az ENSZ-nek tettek
ilyen irdnyu javaslatot.
" A rémai kongresszuson a ldass-i'_ﬁius'tudoménwk nesztora, a nalunk is tdbb-
szor eldadast tarté Kazimir Kumaniecki tiz pontba gyfijtve vette szamba az utolso
65 év, vagyis szazadunk latin nyelvii szép- és tudomanyos irodalmaéat. Tébben pe-
dig arrél tartottak el6addst, hogy melyek a latin nyelv fejlesztésének tudomanyos
modszerei. A Latina viva-mozgalom hivei azonban nemcsak a klasszikus latinhoz
mennek vissza, hanem felkaroljak a k&zépkori latinsigot is. Ennek azért tulajdo-
nitanak nagy jelentdséget, mert az okor kozvetité csatorndja és hordozdja az egész
kozépkori miiveltségnek és tudomanyossdgnak. A muilt év dprilisdban Brnoéban
megrendezett nemzetkdzi értekezlet kozponti kérdése a kozépkori latin irasbeliség
és miiveltség volt. Noha elismeréssel adézunk az ez iranyud, sokszor valoban cso-
dalatra mélté erdfeszitéseknek, mégis alig hihetjitkk, hogy a modern idék hatalmi
konstellaciéjaban a Latina viva-mozgalom valéra vélthatja céljait.

Végiil a klasszikus kultirdnak leghatdsosabb, a t8megekig eljuté terjesztését
az anyanyelvii forditdsok, a klasszikus régészet, a szinhdz, film és televizié bizto-
sitja. A masodik vilaghadbori utdn minden orszdgban nagyszamu, gyakran igazan
miivészi szinvonali forditds jelent meg az dkori auctorokbél. Gondoljunk csak a
homéroszi eposzok, tovabba a gérég és a latin antologidk minden igényt kielégité
nagyszer(i forditasaira vagy arra, hogy hazankban éppen az utobbi évtizedben ad-
tak ki forditdsban s méghozza sok ezer példanyban a nagy okori klasszikusokat.
A kiadoi tervek azt bizonyitjdk, hogy ez a tevékenység a jovében sem veszit len-
diiletébdl. Olaszorszdagban a klasszikusokat folytatasos fiizetekben adjak ki, Ang-
lidban pedig az utobbi években a homéroszi eposzok milliés példanyszimban je-
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lentek meg, és megbizhaté szamitdasok szerint tobb példanyban, ,mint a klasszikus
6kor valamennyi szdzaddban egylittvéve®. Mintha csak a klasszicizmus 1j rene-
szansza hajnalodnék ismét, csakhogy ez a reneszidnsz nem a kivalasztott kevesek,
hanem a tdmegek reneszansza kivdn lenni. Ennek az egészséges tarsadalmi jelen-
ségnek Finley professzor a kévetkezékben leli magyarazatat: ,,Olyan viligban éliink,
amely nemcsak fokozottan technikai és bonyolult, hanem fokozottan, eddig nem
ismert meértékben irodalmi is. Természetesen a legtébb ember a megélhetés gond-
jaival van elfoglalva, mégis mivelédni akar, és szabad ideje egy részét a klasszi-
kusokra forditja. Ez egészséges 0sztén és tényszer(i bizonyiték arra vonatkozdlag,
hogy a klasszikusok minden valoszinliség szerint fennmaradnak, akarhogyan ala-
kul is a jovében az oktatas helyzete.®

A megndvekedett igény, természetesen megnéveli a szakemberek felelésségét.
Amint az UNESCO jelentése hangsulyozza, ma nem az a fontos, hogy az egyete-
mek klasszika-filoldgiai fakultdsain minél tGbben, hanem minél kivalébbak, vagyis
alkoto egyéniségek legyenek, akik a nyelvoktatds mellett tanulményokkal, fordi-
tasokkal, népszer(isité muivekkel ki tudjak elégiteni a ndvekvd igényeket. A régé-
szeti asatasok, a filmek (noha gyakran nem a valdsagot tiikrdzik), a szinhaz, a
televizié el6addsai az érdeklédést ma mar sziinteleniil ébren tartjak. Végeredmény-
ben mindez azt bizonyitja, hogy nem a klasszikus tudomanyok valsagirél van szo,
hanem csupdn modszerek, kozvetité formak megteremtésérdl, a felbillent egyen-
silynak a mai feltételeknek megfelelé helyreallitasarol. A klasszikus muilt hatasa
ma is érvényesiil, Athén meg Réma alkotd eleme volt és marad egész modern mfi-
velddéstinknek, szellemi életiinknek. Bizonyos mértékben, de valtozott formdaban
és hangsillyal a mai vildg is magédénak vallja Namantianusnak ROmarél irott so-
rait:

Rolad zengiink, rélad, ameddig tiiri a Végzet,

mig a sziviink dobban, nem feled el sohase.

S még ha a Nap lingjain felejtés vak kide hull is,
alini fog oltdrod, itt, a sziviink kézepén.

Picasso:
Csendélet
labossal




